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Borneblad

ubPommer fHoer fpntag og Fofter 50 centd for aavet, betalt
t forffud. & patter til en abredle paa ober 5 ef3ply,
lebeves bet for 40 centd, og over 25 efgplr. for 35 centd,
T4l Norge fofter bet 60 cents,
" Penge og beftillinger, famt alf, hbad ber angaar
erpebitionen, lenoed bivefte tit LUTH. PUB. HOUSE,
Decovah, Jotva. .
At vertammenbde rvebaftionen af blabet fendes til
RNev. G, Wulisherg, Decovah, Jowa,

Nnderbigningsplan for joudagsifolen.

Anden aargang.

Fovite Ledie,
ABG=-tlasfen: 2 Tim. 3, 15: ,Den hel-
fige ffrift fan gjgve dig bis HI jalighed
ped troen paa Sejus Kriftus.”
KRatetizmus=tladjen: Samme jom vpen-
for og 2 Pet. 1, 212 ,De hellige Gubs
meend falte, drevme af den Helligaand.”
fortlarings=flagfen: Samme jom oven-
for og 2 Tim. 3, 16 (&p. 5).

Winkh,
WMeenneffe, fom du fror, {aa fever du;

fom du lever, faa dgr du;
fom du dgr, jaa Bliver du.

Den berpmte forfatter, fiv Walter Scott, bad
fort for fin bgd fin foigerfen om at leefe noget
heit for fig. AT Huilfen Bog?” fpurgte fviger:
fpnnen. ,Og bet fan du fpgrge om?“ fagde
Sootts ,ber ev fun en bog.”

— & flaget ved Fredridsburg bar en af
folbaterne en Hibel 1 fin Tomme, Unber fambpen
freengte en fugle Helt giennem bdet gamle teftas
mente og ftanfedbe focft i bet 18be Ffapitel af
Lutad's evangelium bed hin poerfies {psrgdmaal
e Qefus: ,Gobe mefter | Hoad fFal jeq giore,
forat jeg Yan arve et epigt lin?” Dette {pprgs-
maal giorbe folbaten fra ben ftund til fit eget,
og t den famume -Bibel, fom BHavde frelft Hans
timelige liv, fanbt Han det evige.

— @n friften foinde bar gift med en fritcenter,
fom Dbaade. it ord og efSempel Iod Haant om
frijtentro og Priftenliv, Pen ffjgnt Han giorde
alt muligt for at faa Dbprnene til at gaa den
famme bei, fom Ban felb gif, funbe man lebe
Teenge, fov man fandt jaa gudfrygtige, vetffafne
born fom 1 ben familie. Da moberen bley
fpurgt, Hoorledes Hun Habde baarvet fig ad for at
bebare Bgrnene paa den rvette vei, foarte Hun:
#eg Holbt den Himmelffe faders indflydelie mod
den jorbiffe faderd indflhdelfe. TNaar bprnene
giorbe fpsrgdmaal, naar ‘de treengte tugt eller
opmuniring, fod jeg Hibelen fvave, bibelen tugte,

bibelen opmuntre dem. Og den hHimmelffe faber
bav feivet ober den jordiffe.”

— En fattig frugtielgerffe, fom fad og lefte
i fin Dbibel, blev fpuvrgt af en mand, fom fom
forbi, hoad det var, hun lejte. Da hun foarte:
LOuds 0rdb”, fpurgte Han, Hooraf hun bidfte, at
pen Dog par Gudd ord. Hun pegte op mod
himmelen og fpurgte Ham: ,Ran du bevife, at
ber er en fol paa Himmelen?” , Bevife det?
Det Debffe bevis er vel, at den barmer mig, og
at feg fan je deng Ip8.4 ,MNu”, fvarte hun,
Jlaalebed gaar bdet ogiaa mig; bdet bepifer for
mig, at benne bog er Gubsd ord, af den barmer
min fjeel og Ihfer for ben.”

— Den flove amervifanffe ftaidmand og taler,
Daniel Webfter, {Lriver: ,Derfom ber i mit
jprog eller mine tanfer er noget, fom fortjener
ro8, faa {fylbed bet mine foreeldpre, fom tidligt
leexte mig at elffe ffriften.”

~ X et felffad, fom DBeftod of fremragenbe
franffe forfatteve, tilbragte man tiben med at
ipotte ober bibelen, Den berpmte lerde, Diberot,
fom felb bar en fritenfer, {ad ben aften leenpe
taus.  Tilflut {agde Han: ,Pen det er mert:
beerbigt, mine Jerver, af ingen i Hefe Franfrig
fan ffrive og tale foa gobt jom be, ber Havr
ffrepet benne bog, fom di alle {aa freidig fpotter
oper,” .

— Bibelen  [igner bet unberfulde fpeil, om
boilfet fabelen forteller: Detd eier funde 1 det
npdage med lige ftor lethed baade bet, fom bar
foran, og- det, fom var Dbagenfor Ham; baabe
pet, fom bar ober, og bet, jom. bar unber
ham.”

— @n ofvifanft fyrite jenbte til bronning
Bictoria of England et gefandtffab, fom fFulde
iparge Hende, hbad Der bar Hemmelinheben bHed
Gngland3 ftorhed. Da oberrafte bdronningen
gefanbtffabet en bibel med be orb: ,Sig eders
fonge, at bette er Dhemmelighedben i Gnglanss
ftorhed.” ‘

— Gn lerd fronff gudsfornegter fanbdt en
bag ubenfor fin bgr nogle Todrevne blade, fom
inbeholdt profetenn Habafuts herlige ban (Habh. 3).

_Han blev faa greben af der, han ber leefte, at han

fprang op til et littereert felffab, fom ban bar
meblem af, for at mebbele bem fit ftore funbd.
RNoget faa ftorflagent, baadbe Huad iprog og ind-
bold angif, Havbe han endbnu aldrig left, faghe
han, fom BHod benne uffendte forfatter. IMan
fan teenfe fig hand forbaufelfe og cergrelfe, ta
bet bles Bam fagt, at det bar ef brudftyffe of
pent Dibel, Ban altid fpottede ober, fom Han
habbe voft i faa fterfe ovd.
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Lessons for the Sunday School.
SECOND. YEAR.

First Lesson.

ALBC Class: 2 Tim, 3. 15: ‘“The holy
Scriptures are able to make thee wise
unto salvation through faith which is
in Christ Jesus.”

Catechism Class: Same as above, and 2
Pet. 1. 21: ‘““Holy men of God spake
as they were moved by the Holy
Ghost.” A

Explanation Class: Same as above, and
2 Tim. 3. 16.—Qu, 5.

SUGGESTIONS.

Man! As Faith, so Life;
As Life, so Death;
As Death, so Eternity,

Shortly before he died, the famous author,
Sir Walther Scott, asked his son-in-law to read
something aloud for him. “From what book?”
his son-in-law asked. “What a question!” ex-
claimed Scott; “there is but onr book.”

— At the battle of Fredericksburg one of the
soldiers carried a Bible in his pocket. While
the battle was raging, a bullet pierced through
the Old Testament, but stopped at the 18th
chapter of the Gospel of St. Luke, where the
ruler asked Jesus, “Good Master, what shall I
do to inherit eternal 1life?” From this time the
soldier made this question his own; and in the
same Bible which had saved his physical life he
found eternal life.

—— A Christian woman was married to an in-
fidel, who both in words and deeds ridiculed
Christian faith and Christian life. But although
he did his very best to make his children follow
his example, one would have to search long to
find children so pious and good as in this family,
Being asked what she had done to keep her
children in the right path, the mother answered:
“I put the influence of the heavenly Father in
opposition to that of their earthly father. When
the children asked questions, when they were in
need of correction or encouragement, I let the
Bible answer them, the Bible correct them, the
Bible encourage them. And the heavenly Father
has conquered their earthly father.”

— A poor fruit-seller, who sat reading her
Bible, was asked by a man, passing by, what
she was reading. When she answered, “The
Word of God,” he asked, how she knew that the
book was the Word of God. She pointed to the
sky and asked him, “Can you prove that there is
a sun in the heavens?”—“Prove it? The Dest
proof is that it warms me, and that I can see its
light.”—*Well,” she answered, “so it is with me,
too; the proof to me that this book is the Word

of God is, that it gives my soul warmth and
light.”

— The famous orator and statesman, Daniel
Webster, once wrote: “If there be anything in
my style or thoughts to be commended, the
eredit is due fo my kind parents in instilling
into my mind an early love of the Seriptures.”

— A gathering of noted French authors once
entertained themselves by ridiculing the Bible.
The famous Diderot, who himself was an infidel,

-sat silent for a long time. Finally he said: “But

it is remarkable, gentlemen, that no one in the
whole of France can write or speak as well as
the authors of this book which we all so freely
have ridiculed.”

— The Bible is like the wonderful mirror, of
which the fable tells us. Tts owner could with
equal ease discover ii it, both what was in front
of him, and what was behind himj both what
was above, and what was below him.

— An African prince sent to queen Victoria
of England a messenger, who should ask her
what was the secret of England’s greatness. The
queen then gave the messenger a Bible and said,
“Tell your king that this is the secret of Eng-
land’s greatness.

— A French infidel who was a man of learn-
ing one day found, outside of his door, some
torn leaves of a book, which contained the
wonderful prayer of the prophet Hubakuk.—
Hab. 3. He was so moved by what he read, that
he hurried up to a literary club, of which he
was & member, to tell his friends of his great
discovery. Anything as magnificent, both as
regards language and contents, he had never yet
read, he said, as what this unknown author had
written. One can imagine his surprise and
vexation, when he was told, that it was a part of
the Bible, so often ridiculed by him, which he
had praised so highly.

Gullis haab.

1. ©pfter og bror.

Vet bar iffe folens ffyld, af det
7/ var faa mprft 1 det lille veerelfe;
tht ben gjorde fit bedfte for at
Ipfe op Derinde; men trob3 alle
forfsg var det blot faavidt, den
fit lov til af fomme et pieblit ind gjennem
binduet med fine fivaaler. Hufene lige over-
for vav faa heie og gaden jaa fmal, at alle
folens Deftreebelfer var forgjeves, ffipnt ben
gjorde fit DGedite.

Gftevat den havbde fteget faa Hgit, fom
den funbe, og bet virfeliy var Iyffetd den
at fende nogle vavme, yfe ftraaler ned i ben
trange, fmale gabde, begyndie bden langfomt
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at Jynte sed 1 veft, og idet bend ftraaler {pgte
pet mellem {forftendpiberne, [yffetd bet den
tilflut af naa frem HU bet [ille bindu og
hilfe paa bet lifle enfomme, treette barn ber=
inbe.  De ftysfede faa venlig det (ille blege
anfigt og Dbevprie Fjeerfig de wmagre fmaa
heender, jom ftraftes mod bem ligefom for at
griffe dem velfommen. Gt pieblit {hntes ben
tynde, magre {tiffelfe, den lille feng og hele
peevelfet Yigefom at bade fig i en fjlrpm af
flraalende [93. g bden [ille gleedede fig jaa
ped Ddette folffingbad, o og talte YHgit fom
til en ben.

PMeen af, altfor jnart maatte {olen atter
bort. @agfe fagte forfoandt den bag Dde
hoie- hufe, og det lille veevelfe laa affer i det
gamle mgrfe.  Dog — det par ligefom et
[ysfficer par bleven tilbage t en frog af bee=
velfet; tht fom en firaalefrand omgab den
lilled ghlone Hhaar det blege anfigt.

L&arvel, fjeve Jol! Farvel du fnilbe,
venlige foll” Doiftede hun fagte. ,MNu maa

jeg igjen vente faa leenge, HI du fommer

tilbage. Jeg ffulde pnjfe, at jeg var en
blomjt paa de ftove fletter, Jaa du funde faa
ftinne paa mig Dele den lange dag.”

Da hprtes five langfomme flag fra den
ftove flofte 1,det neerliggende firfetaarn. Gull
talte flagene paa fingrene. ,Kloffen er five”,
fagde Hun, ,nu fommer frart Robbi hjem.”
&n fvag vgdbmen af gleede og leengfel for
famtidig over den [lilled blege anfigt, og hun
for{ggte at reife fig paa albuen for bedre at
funne Iytte til den Fjceve brobers {fridt.

fra gaarddrummet nedenfor freengte for=
Tfellige Iyd fig op til Hende, fra bprn, jom

ftreg, og thinder, fom treettede; men gjennem.

al benme figi (httede Gulli blot effer en Ind,
og alt paa lang afftand funbde Dhenbes ffarpe
pre opfange denne [yd — forjt jbag, faa foag,
at en anden iffe bilde BHave funnet abffille
den fra- al fteien bernede. Men Gulli
gjorde Ddef.

Nu fom [yben neermere, og Flart Hortes
midt i lovmen en ungbommelig ftemme, fom

raabte: ,@rpniager! friffe, gode gronjager!” -

$His man Havde faftet et BT ned 1 Roberts
furd, pilde man Bave feet, at han itfe havbe
wmere grgnfager igjen, faa Hand benfigt med
at raabe foaledes iffe funbe veeve at peefte
fipberes opmertiombed; Han maatte Have en
anden Yenfigt dermed.

g dette bar oglaa tilfeeldet. Hang vaab
par blot beftemt for den [ille enfomme, ben=

tenibe pige oppe 1 det hoie Hus. Dens Hen-
figt var at jige hende omtvent Ddette: ,TFat
mod, Gullt! Robbi fommer!”

Dg Gulli fattede mod. Den foage redme
Olep fterfere og fferfere, ng Hendesg treette pine
jtraalede med en forunberlig gfans, og inbden
Jobert pat fommen opad trapperne og Habde
tunnet anbne dpren, par Gullis anfigt bare
foljtin.

LUE, Robbi, Robbi! fommer du endelig?”

LHar du ft)nteé vet hav beeret faa enfomt,
min ftaffars lille Sulli?”

g gutten bilfede venfig paa fin fille
{pfter, Iysfede Hjcerlig Henbes ¥nd og ftrgg
haavet bort fra Denbdes pande. Den lille
tlyngede fig fortrolig ind HI ham og fendte
hom et tafnemmeligt BIif,

wseg fomes, det er foa lenge fiden imor-

ges, Jobbi”, fagde Hhum, ,men nu brhder
jeq mig iffe meve om Det, jiden du er fom-
men Hiem.”

g Gulli lod med ef fut it Hoved I)mIe
mod- Fobertd grove trpie.

- JHar ba iffe far veeret Hiemme f)os dig
ert enefte gang idag?” fagbe guiten, idet et
ftrengt og harmfuldt ubtvyt vifte fig 1 Hans
anfigt.

Ma, jeg tenfer, at far Har noget anbet
at gjgre”, joarte Gulli rafft. ,Hys, Robbil”
fagbe bhun, da Hun forftod, af et cevgerligt
foar focebede paa guttens [eeber. ,Sig itte
nnget ondt om jtatfars far!”

L350, fiden du beder berom, ffal jeg labe
det peere.” Guttend anjigt fit atter et venligt,
glad udtryt, og han tlappede Heerlig fin lille

{#fters Hobed. ,Men nu ffal jeg lave te il

dig. Saa fulten du maa beere!”

o3eg foler mig itfe netop faa fulten;
men jeg {yntes, af det er faa morfomt at fe
baa, naer du Taber feen.”

g Gulli--reifte fig op i fengen ng faa
med ftille tilfvedshed paa, Hoorledes Robert
tendte op ild pg jatte tefjedelen oper. ‘

L00ad Bar du gjort, fiden jeg gif ud

imorged da, Gulli?” Tpurgte RNobert, medens
han ftellede i veevelfet og orduede alt paa
en femmelig ftgiende og gutagtig maabde.
30, mabam Brun bar inde og baffede
mig og ftelte beevelfet, og baa den maade
gif en tid.
mig, ffignt Hhun har fea meget at gjpre i it
hjem med alle barna fine? Statfar, hun Jer
faa tret og udflidt ud. — g ﬁhen har jeg
faaet tiden 1l at gaa med at bygge luftilotte.”

AL

@r hun iffe fnild, fom I)IceIper/

RS
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,Byage [(uftjlotte! — Xa, jeg forftaar,

hbad du mener. Nu, Yoad er bet da for
[uftilotte, du Har bygget?”

439, fer du!l Jeg indbildte mig, at jeg
bar rig — focert rig, og faa teentte jeg paa,
hoorledes jeq ffulde anbende mine penge.”

2Saa”, fagde Robert og lsftede af te-
Hedelen, fom nu fogte. g Hoad gjorde
bt med dem da?” .

~3eq fipbte et cefel HI big, Robbi — et
rigtig pentet —, g du Habbe altid not mad
fil bet, og det var {aa rundt og fedt. Og
faa, tjpbte jeg en fjeerve til dig, og fyldte
ferven “méd faal, poteter, fivfebeer, cebler g
alleflagd deilige ting, og jeg teenfte, at du
hoer enefte dag fif folgt faa meget, du vilbe.”
et bar morfomt, Gulli”, fagde Robert
og traf det [ille bord fen til {pfterens feng:

L Belber- jeq teen i for dig, og bdu maa

priffe Ben; medens den er barm.”

L00 faa indbildte jeg mig, at vi Havde

et Hus baa landet aldeled for pg felv. Det
havde ftore binbuer paa alle fider, faa folen
tunne ffinne ind Hele dagen!” :
Hbor glad du er i olen, Gulil”
90 ja — og far draf aldbrig mere, Robbi,
- men -arbeibede fHoer dag og fom Hiem Hoer
enefte aftert, faaleded fom fHan gjorde, for
mor dpde.”
et er ifte veerdt at haabe noget foadant,
Gulli; thi det tommer aldrig til at fte, ev
jeg"reed for“, fagde Mobert mprtt. ‘
30, Det vil ffe!” fagde Gullt ibrig. ,Far
| oil not blive fnild igjen. Det bar bare jorg,
fom breb Hham HI at driffe; men Han ffal
blive bedre igjen; jeq ved, han vil blive det.”
“Jiobert moblagbe Benbe -itfe; Han bilde
itfe forftyrre bet Haab, fom barnet med BHele
fin fjel hengte fig faft ved. :

wten fif bu ba intet felb? BVar al denne

ferlighed bare for far pg mig?”
»Ua jo, jeg indbilbte mig, at jeg bar

frert og frift og tunbde arbeide hele dagen for

big og far,' ng jeg holdt det [(ille Hus faa
pent og fint; tht jeg Dabde albrig vert t
roggen. g jeq- arbeidede i bor Habe; thi
bt havde emw }aadan, fom bar fuld af be
deiligite blomiter, vpbde, gufe og blaa.” -
»3a, alt dette var jo faa bdeiligt, fagde
gutten venlig; han faa, hHoorledes barnet ftjaly
af beveegelfe bed tanfen paa ben fremtid, fom
fendes egen “indbildning Havde ffabt, ,men
nu vif ot itfe tale mere devom. Drif nu
(idt mere tel” ' :

+3eg fan vift iffe orfe mere”, fbarte ben
lille bige, idet Hun Icenede fig tilbage mod
hovedpuden og treet [utfede ginene. Hun
aabnede dem Ddog igjen og fpurgte plubdfelig:

w3eq bliver vel fnavt friff igjen, Robbi!
bliver jeq itfe det?”

as0pift DBliver du Det.
bu faa?”

LUa, itfe for noget. Jeg bave fynes, at
det er faa for{freetfelig leenge, fiden jeg vax
frif .U

30, det ftal du iffe bryde dig om.
Mange mennefter er loenge fyge og Hliver
alligevel friffe igjen. Du bliver not frift,
ftal du fe. Og naar jeg bliver ftor, ffal vi
faa Hus og Have, og vi {fal Have de det faa
Dyagelig, Guili.”

»8a far ffal bo Hos 08 og have det fige-
faa hhagelig fom bi, Robbi. Stte fanbi?”

oeq brpber mig iffe om far“, fagbe
Robert bittert, og atter vifte fig det famme
haarde drag i guitens anfigt.

Han er ond og flem, Gulli.  GHers
Havbe han itte ladet big blive faa alene: og
neften fulte ihjel. Han Holber nu iffe len-
gere en fmule af 08; jeg er fitfer paa, at
han iffe gjpr Det.” B

S0, bet gt Han, Robbi; han hHolder
bybeft i Giertet af 08; bet er bare Hreenbe-
binet, fom er aarfag i, at Han er uvenlig
mob 08, Stattars far! Han bil nof engang,
blive bedbrpbet over det, og da vil Hhan holde
op ‘at Ddritfe, og vi vil faa det faa Berlig
fammen. o

" Det Lille forhaabningsfulde, elftelige barn!
Om end alle audre Hhar tabt Hhaabet om den
ftattars branters ‘vedning, faa Har Hang lille
datter dog iffe gjort det. g alligevel bebd
huit intet om Frelferen, den enefte, fom BHar
magt H( at frelfe hendes far. Hun har tnapt
hprt Gudé nabn neebne uben fra fpottende
[eeber. Hun gjpr fig hHaab om jordiff gleede
og bed iffe, at Hended Iiv iler mod .gravem.
Finded ber da ingen, fom fan bife Hende
beien il den. eerlige frelfer, fom dpbde for
at vedde fHende? — Javel er hun forladt pg |
forfgmt paa jorden; men i himmelen er Hun
itfe forglemt. Der ftaar henbdes engel foran
Gubs trone og ffuer ind i Fadevens anfigt;
ban bil itfe oige den opgave, han Hax faaet;
han il opipge det fille, fortabte lam.

: (Fortietted.y

Hoorfor fpprger
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€n fint oksefon e kiwk pige”)

%aa nogle jefre 1 Bergend {tift havde
%jﬁ en volbfom, ftor og fterf ofse i ben
feneve tid jat ffref Daade t bubei-
ernte og anbre, jom fom i nerheden af den.
Det var Heendt, at bubeierne havde maattct
foge tilflugt 1 treer eller paa jeetertagene.
€n bag maatte man fende bud il byg-
dent efter folf. Da Yjelpen fom, gif den
modigfte af! moendene bort mod ofden med
en ipf ftaur; of3en BHoldt nemlig nefop paa
at labe fit vaferi gaa ud over en af jetvene,
medend nogle. piger Havbe flygtet op paa
taget og 1iffe vovede at fomme ned. MWen
forend manden fif fuf for fig, faa han over-
ende ved -feetervoeggen med et par veeldige
horn mod fig. Gftillingen vav farflig. Tve

*) Gfter en mebdbdelelfe 1il Berg. Ajtdbl,

par  freljt.

bofsne menueffer, deriblaudt en mand 1 {in
ficdjte alber, ftob fticelvende og faa paa uden
at vove fig neev det rafenbe byr.

Til alles forjfreetfelle fiyrtede bda  den
angrebne mandd fiorten aav gamle bdatter
fig lige mod beeftet, greb bet med én Haand
i-huert horn og ftieb Ddet bagover. Faderen

Davbe endnu joavidt freefter, at han Fuubde

fleebe fig forbi Hushjernet, meben3 den mo-
bige pige frembeles drev dyvet tilbage. Han
De to—tre fnufte vibben ev
ferieve Helede. ‘ K

,Brital Dette ffal feg aldrig glemme,

‘iaafcenge jeg Tfever,” fagde faberen. Men

jentungen jagbe ingenting. Hun bave faldte

et par taarer og jaa op mod Himmelen.

Oplogning paa billedgaaden i ny. 52.
Byen Artona paa Rygen.

Billebgaabe.
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